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Jurnaliºtii români susþin „Foaia româneascã”
Festivaluri de varã la Chitighaz ºi Micherechi

Micherechenii preferã concertele de muzicã româneascã
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Pe copertã: Festivalul Castraveþilor, la Micherechi
(Foto: Anca Butar)

24 august, luni – Sf. Sfinþit Mc. Eutihie; Sf. Mc. Tation.
25 august, marþi – Aducerea moaºtelor Sf. Ap. Barto-

lomeu; Sf. Ap. Tit.
26 august, miercuri – Sf. Mc. Adrian ºi Natalia, soþia sa;

Sf. Mc. Atic.
27 august, joi – Cuv. Pimen; Sf. Mc. Eutalia, Fanurie ºi

Osie, Ep. Cordovei.
28 august, vineri – Cuv. Moise Etiopianul; Sf. Mc.

Diomid; Sf. Ana Proorociþa, fiica lui Fanuel.
29 august, sâmbãtã – (†) Tãierea Capului Sf. Proo-

roc Ioan Botezãtorul; Cuv. Teodora.
30 august, duminicã – Sf. Ier. Varlaam al Moldovei; Sf.

Ier. Alexandru, Ioan ºi Pavel cel Nou, Patr. Constan-
tinopolului. Duminica a XII-a dupã Rusalii

24 august
1842 – a fost depusã piatra de temelie a Podului cu

Lanþuri din Budapesta.

25 august
1907 – a murit, la Câmpina, Bogdan Petriceicu

Haºdeu, enciclopedist, istoric, lingvist, folclorist, poet ºi
prozator.

26 august
1860 – s-a instituit prima agenþie diplomaticã a Prin-

cipatelor Unite la Paris.
1907 – la Oradea s-a stins din viaþã Iosif Vulcan,

întemeietorul revistei „Familia”.

27 august
1770 – s-a nãscut filosoful german Georg Wilhelm

Friedrich Hegel.

28 august
1749 – s-a nãscut poetul, scriitorul, dramaturgul,

omul de ºtiinþã ºi filosoful Johann Wolfgang von
Goethe, personalitate de geniu a culturii germane.

29 august
1632 – s-a nãscut filosoful John Locke, autorul lu-

crãrii „Câteva pãreri asupra educaþiei” (1693), care a
avut o influenþã puternicã asupra dezvoltãrii pedago-
giei secolelor urmãtoare.

30 august
1987 – s-a stins din viaþã dansatorul Gheorghe

Nistor din Micherechi, premiat cu distincþia „Maestru
al Artei Populare”.

„Faptul cã electorii democraþi pot indica care
este voinþa poporului este bineînþeles o iluzie. Dar
dacã vedem aceastã încercare ca pe o modalita-
te de rezolvare a divergenþelor prin intermediul
alegerilor ºi nu a cuþitelor ºi pistoalelor, atunci
fireºte cã aceastã procedurã este cu mult mai
umanã ºi mai civilizatã.”

Robert Musil, scriitor austriac (1880–1942)

Seghedin

Cu ocazia împlinirii a
160 de ani de la semnarea
(14 iulie 1849), la Seghedin,
de cãtre Nicolae Bãlcescu
ºi Kossuth Lajos, a Proiec-
tului de împãciuire româ-
no-maghiar, Autoguvernã-
rile Românilor din Seghe-
din ºi Macãu, în colabora-
re cu Consulatul General al
României la Seghedin, or-
ganizeazã, pe 4 septembrie
2009, tradiþionalul pro-
gram profesional-cultural
cu tema „Românii în revo-
luþia din 1848–1849”. Eve-
nimentele revoluþionare din
Moldova, Muntenia, Tran-
silvania ºi Ungaria vor fi
evocate de istoricul Rãzvan
Paul Ciolcã, viceconsul al
României  la  Seghedin, ºi
de profesorul Gheorghe

160 de ani de la semnarea
Proiectului de împãciuire
dintre români ºi unguri

În aceastã clãdire din centrul Seghedinului
s-a semnat Proiectul de împãciuire româno-
maghiar, de cãtre N. Bãlcescu ºi Kossuth L.

Petruºan, iar profesoara
Mihaela Bucin va vorbi des-
pre simbolurile naþionale
ale românilor din perioa-
da paºoptistã.

Programul va debuta la
ora 17.00, cu depunerea de
coroane la placa comemo-

rativã din piaþa Klauzál, va
continua la Consulatul Ge-
neral al României la Se-
ghedin de la ora 17.20 (str.
Kelemen nr. 5) ºi se va în-
cheia cu o recepþie ºi dis-
cuþii amicale.

A.B.

Micherechi

La sfârºitul acestei sãp-
tãmâni, în ziua de 23 au-
gust, Biserica Baptistã din
Micherechi va avea oaspeþi
speciali. Elisabeta Ficuþ
Groza, cunoscuta cântã-
reaþã de muzicã creºtinã în

Cântãri baptiste de laudã
rândul comunitãþilor ro-
mâneºti din întreaga lume,
va vizita împreunã cu fami-
lia sa credincioºii din Mi-
cherechi, interpretând cân-
tãri de laudã ºi închinare
înaintea lui Dumnezeu. Bi-

serica Baptistã din Miche-
rechi aºteaptã cu drag toþi
cei interesaþi la serviciul di-
vin de duminicã, la care o
sã participe ºi Elisabeta
Ficuþ Groza, cu începere de
la ora 17.00.                        R.P.

Dobriþân

ªase artiºti români, mo-
derni sau contemporani,
participã la o expoziþie-gi-
gant din Ungaria, alãturi de
monºtri sacri ai artei. Ex-
poziþia „Messiahs” a fost
vernisatã pe 13 august, la
MODEM (Centrul de Artã
Modernã ºi Contempora-
nã) din Dobriþân ºi va rã-
mâne deschisã pânã la
sfârºitul anului. Ceea ce
face din eveniment unul din-

ªase artiºti români în colectivã
cu Warhol, Dali ºi Picasso

tre cele mai atractive pro-
iecte artistice din zona sud-
esticã a Europei în aceastã
perioadã este faptul cã în
expoziþie sunt incluse lu-
crãri foarte preþioase sem-
nate de giganþi ai artei.
Francis Bacon, Georg Ba-
selitz, Marc Chagall, Salva-
dor Dali, Edward Munch,
Pablo Picasso, Auguste
Rodin, Andy Warhol sunt
doar câþiva dintre „greii”

artei ale cãror lucrãri sunt
incluse în programul ex-
poziþiei. Organizatorii au
inclus în expoziþie ºi lucrãri
realizate de artiºtii români
Nicolae Tonitza ºi Dimitrie
Paciurea, pe de o parte,
dar ºi opere semnate de
artiºtii contemporani ro-
mâni Sorin Tara, Alexan-
dru Rãdvan, Cristi Pogã-
cean ºi Berszan Zsolt.

E.I.

Telefonul redacþiei: 66/463-152



21 AUGUST 2009 3FOAIA
româneascã

EDITORIALEDITORIALEDITORIALEDITORIALEDITORIAL

Criza financiarã nu a afectat vizibil festivalurile din
cursul acestei veri, mai ales nu pe cele unde se bea ºi se
mãnâncã pe rupte (la un preþ dublu sau triplu). E adevã-
rat cã unele nu au mai durat trei zile ci doar douã, dar
tot au fost organizate. Bineînþeles, vor fi unii cei care vor
zice cã ºi pe vreme de crizã trebuie sã mâncãm, sã bem
ºi sã ne distrãm… Ca sã uitãm de greutãþile zilnice. Per-
sonal, nici mãcar nu asta mã deranjeazã cel mai mult.
Sigur cã nu pot sã nu mã gândesc, de exemplu, câte cãrþi
româneºti s-ar putea scoate pe banii (ºi nu puþini, pen-
tru cã este vorba de multe sute de mii de forinþi) pe care
o sã-i cheltuiascã în septembrie Autoguvernarea pe Þarã
a Românilor din Ungaria pentru a organiza a nu ºtiu
câta ediþie a concursului de gãtit, intitulat mai nou Festi-
valul Gastronomic al Românilor din Ungaria (titlu pe
care, de fapt, organizatorii l-au furat de la Asociaþia
Gastronomicã din Chitighaz).

Cel mai mult mã deranjeazã cã organizatorii festiva-
lurilor de varã din localitãþile noastre româneºti, de obi-
cei primãriile, nici mãcar nu se gândesc cum ar putea
beneficia de specificul local ºi sã organizeze festivaluri
cu muzicã, dansuri, mâncãruri româneºti. Sunt convinsã
cã mulþi unguri ar fi interesaþi de astfel de întruniri. Fes-
tivalul de la Chitighaz nu diferã cu mult de cel din Újkígyós,
precum nici cel de la Micherechi de cel din ªercad. ªi aici
ºi acolo cântã ºi danseazã aceeaºi interpreþi maghiari
provinciali, necunoscuþi, marea majoritate dintre ei fãrã
voce ºi lipsiþi total de ritm.

Festivalul Castraveþilor de la Micherechi a pornit acum
ºapte ani din iniþiativa unei echipe inimoase, care a dorit
ca aceste douã zile de festival sã fie ºi un punct sigur de
întâlnire pentru fiii satului, pentru acei micherecheni care
trãiesc rãsfiraþi prin þarã, de la Jula pânã la Budapesta
sau de la Baja pânã la Veszprém. Degeaba s-a gãsit
forma, dacã ea nu a fost umplutã cu fond, cu conþinut.
În doar ºapte ani, nu mai avem nici o idee de expoziþie,
cu toate cã Micherechiul nu duce lipsã de amatori talen-
taþi în diferitele ramuri ale artei. Elanul de la început cu
expoziþiile ºi conferinþele pentru legumicultori a dispãrut
ºi el, azi trec cele douã zile de festival aºa cã nici castra-
veþi nu prea mai vedem. Iar în ce priveºte programul de
pe scenã, marea parte a publicului ºi-ar dori în exclusivi-
tate spectacole româneºti, pentru cã pe cele ungureºti le
pot vedea oriunde se duc în satele sau oraºele din jur.

Greu este de înþeles totuºi de ce organizatorii din Mi-
cherechi nu aud aceste cereri ale localnicilor. Noi gãsim
doar douã rãspunsuri posibile. Primul este frica. Frica de
a nu supãra pe cineva, de a nu atrage atenþia cã noi
suntem români, cã acasã vorbim o altã limbã decât
majoritatea populaþiei þãrii. De ce sã scriem în partea de
sus a afiºului cu litere mari în româneºte, când pentru
noi e bine ºi dacã e scris din jos, cu litere mult mai mici,
inscripþie care dacã cineva danseazã pe scenã absolut
nici nu se vede. ªi cum sã nu afiºãm draperii în culorile
naþionale ungare, doar trãim în Ungaria. Cã toate astea
nu ni le cere nimeni, absolut nu conteazã. Suntem atât
de înspãimântaþi ca nu cumva sã supãrãm pe cineva,
încât renunþãm la tot ce este mai scump pentru noi: lim-
ba mamei, credinþa strãbunilor, tradiþiile ºi obiceiurile
înaintaºilor noºtri. În clipa când astea le-am pierdut, sun-
tem ºi noi pierduþi. Pe veci ºi pentru totdeauna. ªi acest
pericol îi paºte deja ºi pe micherecheni.

Al doilea rãspuns posibil ar fi: indiferenþa, ceea ce
însã este un lucru ºi mai grav. Oamenii fricoºi mai pot fi
convinºi cã nu au de ce sã se teamã, trãim în democra-
þie, iar minoritãþile au dreptul sã-ºi vorbeascã l imba,
sã-ºi apere valorile culturale. Dar dacã s-a ajuns deja la
indiferenþã, de aici nu prea mai este cale de întoarcere.
Cu atât mai mult cu cât indiferenþa este, de cele mai
multe ori, egalã cu prostia.                                  Eva Iova

Fricã sau indiferenþã?

„Îmi pare foarte bine cã
de ºapte ani încoace se
organizeazã aceastã ser-
bare a satului, la care ne
putem întâlni cu prietenii cu
care nu ne-am vãzut de-
mult. Programul e variat în
aceste douã zile, dar
schimbãri s-ar mai putea
face mai ales cã aici în sat
toþi suntem români. Prefe-
rinþa mea ar fi ca în ambe-
le zile sã fie numai progra-
me româneºti ºi soliºti de
muzicã uºoarã ºi popula-
rã mai mulþi, aduºi din Ro-
mânia. Pe ãºtia din Unga-
ria îi vedem destul în cur-
sul anului. Astfel ne-ar cu-
noaºte ºi pe noi mai bine
în România, pentru cã sunt
sigurã cã mulþi de dincolo
nu ºtiu cã noi suntem aici
aºa mulþi români”. (Ana
Ruja, 21 ani)

„E foarte multã lume
prezentã astãzi aici ºi sunt
ºi mulþi veniþi din România.
E o zi a noastrã, a sãteni-
lor, unde ne putem pune în
valoare tradiþiile ºi totoda-
tã ni se poate duce vestea
peste hotare, pentru cã în
fiecare an sunt prezenþi la
festival oaspeþi din Româ-
nia, TVR Cluj, care transmite
festivalul ºi pe canalele ro-
mâneºti… Ar fi bine sã se
facã niºte schimbãri, ca de
exemplu, la concursul de
gãtit unde s-ar putea face
mâncãruri tradiþionale ro-
mâneºti. Tocãniþa e bunã,
dar e fãcutã pe gustul un-
gurilor, nu e mâncare ro-
mâneascã.  În  program
s-ar putea schimba, de pil-
dã, ca în locul concertelor
de muzicã uºoarã ungu-
reascã sã fie invitate for-
maþii româneºti sã cunoaº-
tem ºi noi muzica uºoarã
româneascã. Sunt aici for-
maþii folclorice, dar eu cred
cã mai mulþi tineri ar pre-
fera ºi muzicã pentru ei.”
(Bertold Netea, 30 ani)

Micherechenii preferã concertele
de muzicã româneascã

Deja de ºapte ani, Festivalul Castraveþilor îi strân-
ge pe micherecheni la serbarea satului, unde se în-
tâlnesc cu rudele ºi prietenii plecaþi din sat, aºteaptã
sã „joace” dansatorii din Micherechi, care „sunt o
comoarã ºi o bucurie pentru sat”, cum zicea cu la-
crimi în ochi un sãtean prezent la program, ºi sã as-
culte muzica preferatã. În prima zi a festivalului, în
timp ce pe scenã s-au cântat aproape numai cântece
ungureºti, am stat de vorbã cu câteva persoane, care
nu erau foarte mulþumite de programul zilei,
plângându-se de lipsa concertelor de muzicã româ-
neascã. A doua zi, programul folcloric românesc nu
a lipsit, dar pãreri negative au existat totuºi. Ce le
place mai mult micherechenilor ºi ce schimbãri ar
prefera? Veþi afla din sondajul ce urmeazã.

„Acest festival pentru noi
înseamnã ºi un eveniment
familiar ºi un pretext sã
venim acasã. Cu aceastã
ocazie participãm ºi la câte
un program de la festival.
Eu cred cã pentru oamenii
satului e foarte important
ceea ce vine dinspre scenã,
iar dacã dinspre scenã vine
o indiferenþã pentru limba
românã ºi pentru cultura
româneascã atunci eu cred
cã acest lucru este hotãrâ-
tor ºi pentru lumea satului.
În caz dacã organizatorii
ar depune, consider eu, mai
mari eforturi pentru a oferi
cât mai multe elemente ro-
mâneºti în organizarea
acestui program, cred cã
aceste lucruri ar fi mai im-
portante ºi mai vii ºi pen-
tru lumea satului. Or, acest
lucru nu-l prea observ, deºi
trebuie sã spun cã dupã
mulþi ani am observat anul
acesta o încercare ca pro-
gramul folcloric sã fie pre-
zentat bilingv (adicã ºi în
româneºte, n.r.), un lucru
îmbucurãtor. Mult mai
multe ar putea fi schimba-
te. De exemplu, la progra-
mul de sâmbãtã seara mul-
tã lume a întrebat cã unde
sunt cântãreþii români, de
ce nu l-au invitat pe cutare
DJ. S-ar putea lua în consi-
derare unele idei ºi eu cred
cã ar conta mult pentru
românii din Micherechi.
(Tiberiu Boca, 41 ani)

„Pentru noi, sãtenii,
aceastã sãrbãtoare e fru-
moasã, e bine cã se orga-
nizeazã, dar problema e cã
muzica româneascã lipseº-
te. Azi au fost aici soliºti
români, programul a fost
bunuþ, dar din programul
primei zile a lipsit total
muzica româneascã. Pro-
babil e ºi lipsã de bani, or-
ganizatorii zic cã satul nu
are bani de soliºti renumiþi.
În urmã cu 2–3 ani au cân-

tat la noi Lucian ªereº, DJ
Sebi, care ne-au fãcut o
petrecere extraordinarã.
Astea ne lipsesc nouã. Pre-
feratul meu ar fi Lucian
ªereº de la Oradea.” (Ioan
C., 40 ani)

„Anul acesta am stat
destul de puþin la festival,
dar cred cã mai e mult de
fãcut ca sã fie o adevãratã
întâlnire a românilor din
aceastã zonã. Micherechiul
ar fi un punct excelent de
întâlnire al românilor din
Bihor, pentru cã pe vremuri
a aparþinut Bihorului. Eu
cred cã în aceastã direcþie
ar trebui sã meargã împre-
unã cu localitãþile înfrãþite
din Bihor ºi sã facã un cen-
tru de întâlnire al culturii ºi
civilizaþiei bihorene. ªi de-
sigur cã aceste douã zile
de festival ar trebui sã aibã
un caracter mult mai pro-
nunþat românesc, însã,
dacã noi ne izolãm ºi nu
implicãm reprezentanþii
culturii din România nu
vom reuºi. Trebuie sã co-
laborãm cu ei, sã dãm
acestei serbãri un caracter
românesc ºi sã reconstitu-
im aceastã trãsãturã spe-
cificã a mentalitãþii ºi cul-
turii bihorene. Parcã la în-
ceput aceste douã zile ar fi
fost mai româneºti, pe par-
curs am cedat, am fãcut
prea mari concesii progra-
melor de limbã maghiarã.”
(Gheorghe Petruºan, 71
ani)

„Eu întotdeauna iau par-
te la festival ºi tare îmi pla-
ce. Sunt de 88 de ani, dar
în fiecare an vin a doua zi
sã vãd tinerii cum îºi pe-
trec, sã mã întâlnesc cu
vecinii, cu prietenii, nepoþii
ºi, nu în ultimul rând, sã
ascult muzica popularã
româneascã. Eu ºi acasã la
televizor ascult numai mu-
zicã româneascã.” (Gheor-
ghe Iova, 88 ani)

„Mie îmi place numai
muzica popularã româ-
neascã, dar cel mai mult
muzica din Bihor, cã eu de
acolo mã trag dupã mama.
Vin aici numai la progra-
mul de muzicã popularã, cã
la alte feluri de muzicã nu
mã înþeleg. Astea sunt cele
mai frumoase… Muzica
româneascã ºi dansatorii
din Micherechi, care aºa
joacã de nu le vezi picioa-
rele.” (Gabriel Gurzãu, 65
ani)                        A. Butar
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Pe scurt…
CINE L-A UCIS
PE MARIAN COZMA?

Ancheta privind moartea
handbalistului Marian Coz-
ma se apropie de final, cri-
minaliºtii din oraºul Vesz-
prém afirmând cã se ºtie cu
certitudine cine sunt cele trei
persoane implicate direct în
crimã ºi cine l-a înjunghiat
mortal pe pivotul român. Pre-
sa centralã din Ungaria citea-
zã declaraþiile anchetatorilor,
care susþin cã lovitura mor-
talã a survenit întâmplãtor în
timpul bãtãii ºi cã nu Marian
Cozma provocase incidentul.
Cu toate astea, numele celor
gãsiþi vinovaþi în urma anche-
tei nu au fost încã fãcute pu-
blice.

ZIUA ARADULUI LA PÉCS
Dupã Ziua oraºului Pécs,

care a fost sãrbãtoritã în
Arad, în a doua zi a Zilelor
Aradului, pe 18 august, luna
urmãtoare ºi arãdenii se vor
prezenta în oraºul maghiar.
Pe 18 septembrie, la Pécs, se
va sãrbãtori Ziua Aradului, în
cadrul unei decizii luate de au-
toritãþile celor douã oraºe, de
promovare reciprocã. Ofici-
alii arãdeni viseazã însã ºi
mai departe, deoarece ei do-
resc ca Aradul sã fie prezent
ºi în cadrul programelor din
2010, când Pécs va fi capita-
lã culturalã europeanã.

RADIO ORTODOX
PENTRU ROMÂNII
DE PRETUTINDENI

Românii ortodocºi din
diaspora au posibilitatea sã
asculte în fiecare zi progra-
mele postului „Radio SIMBOL
– un radio ortodox pentru
românii de pretutindeni”,
transmite Romanian Global
News, care citeazã publicaþia
româneascã „Observatorul”
din Toronto. Radio SIMBOL
este un radio ortodox on-line
ce se adreseazã în primul
rând românilor din diaspora,
dar nu numai. Apariþia aces-
tui proiect se datoreazã do-
rinþei de a mijloci întoarce-
rea românilor de pretutindeni
la adevãratele valori ale po-
porului român, în primul
rând la stâlpul ce a susþinut
de-a lungul veacurilor unita-
tea acestui neam, ºi anume –
ortodoxia. Radioul este o ini-
þiativã ce se bazeazã pe vo-
luntariat. Adresa radioului:
www. rad ios imbo l .b log
spot.com.

Primul Congres Internaþional al
Jurnaliºtilor Români, organizat sub
genericul „Limbaj–Mesaj–Liberta-
te”, care s-a desfãºurat la Drobeta
Turnu Severin în perioada 7–8
august 2009, a reuºit sã organi-
zeze jurnaliºtii de limbã românã
din afara graniþelor þãrii într-o aso-
ciaþie operaþionalã. În cadrul lu-
crãrilor Congresului s-au pus în
discuþie urmãtoarele teme: Rolul
statului român în sprijinirea pre-
sei din jurul României; Condiþia jur-
nalistului ºi a presei din jurul Ro-
mâniei; Radio-ul ºi televiziunea
publicã – instituþii care reflectã vi-
aþa comunitãþilor de români din
afara graniþelor þãrii; Identificarea
unor soluþii pentru a face mai vi-
zibilã presa româneascã din jurul
României în þarã; Profesionaliza-
rea presei de limbã românã; Pu-
blicaþiile FIJR ºi Anuarul FIJR.

În cadrul demersurilor necesa-
re operaþionalizãrii FIJR: s-au sta-
bilit obiectivele ºi strategia de func-
þionare a forumului; s-au înfiinþat
filiale ale FIJR în Ungaria, Serbia,
Ucraina, Republica Moldova ºi
Bulgaria; s-a ales un Consiliu de
conducere format din 21 de
membri, reprezentanþi ai þãrilor
mai sus menþionate; s-a iniþiat sta-
bilirea unui calendar anual de ac-
tivitãþi; s-a lansat programul de
burse pentru jurnaliºtii români din
afara graniþelor; s-a hotãrât re-

Jurnaliºtii români
susþin cauza „Foii româneºti”

dactarea unui Protest adresat Gu-
vernelor din Ungaria ºi Ucraina,
referitor la subvenþionarea presei
de limbã românã din aceste þãri
(„Foaia româneascã” – Jula, Un-
garia ºi „Arcaºul” – Cernãuþi,
Ucraina).

În fiecare an, FIJR va edita un
Anuar al presei de limbã românã
ºi un raport al abuzurilor sau în-
cãlcãrilor dreptului la libera expri-
mare a jurnaliºtilor români din
afara graniþelor României. Direc-
torul FIJR, Romeo Couþi, director
al TVR Cluj, ne-a mãrturisit cã
ideea unei astfel de forum a por-
nit, de fapt, din Ungaria.

– Pânã în acest moment, jurna-
liºtii români din afara graniþelor
României niciodatã nu s-au întâl-
nit toþi la un loc, adicã cei din pre-
sa scrisã ºi cei din presa electroni-
cã. De unde a venit ideea de a-i
aduna pe toþi jurnaliºtii împreu-
nã?

– Ideea s-a nãscut la Festivalul
Castraveþilor din Micherechi, care
este deja un festival tradiþional ºi
bine cunoscut ºi în România. La
câþiva jurnaliºti din România ºi
Ungaria ne-a venit ideea ca sã cre-
ãm acest forum. Ideea de bazã este
cã noi în perspectivã putem dez-
volta departamente în cadrul fo-
rumului, care sã abordeze proble-
mele specifice jurnalismului de ra-
dio, tv sau presei scrise. În aceas-

tã etapã eu cred cã important este
sã ne adunãm, sã punem fundaþia
acestui proiect.

– Ce fel de beneficiu vor avea
jurnaliºtii din jurul graniþelor de
la un astfel de forum?

– Dacã noi suntem bine orga-
nizaþi, dacã suntem uniþi ºi foru-
mul devine o asociaþie profesio-
nalã reprezentativã care sã fie un
partener de dialog cu guvernul þã-
rii în care îºi desfãºoarã activita-
tea jurnalistul respectiv ºi Guver-
nul României, el poate sã ºtie cã
are o dozã de protecþie, dacã existã
tendinþa de a se face presiuni asu-
pra jurnaliºtilor minoritari din þã-
rile din jurul României sau tendin-
þa de a tãia fondurile de finanþare
ale unor ziare în limba românã. În
momentul în care aceste lucruri se
întâmplã sau statul exercitã un
abuz sau presiuni asupra acestor
jurnaliºti, prin forum aceste pro-
bleme sunt cunoscute ºi probabil
cã într-o mãsurã mai mare sau
mai micã sperãm sã rezolvãm o
bunã parte din problemele aces-
tea.

La Congres au participat 50 de
jurnaliºti români din afara Româ-
niei, care au pus în discuþie pro-
blemele specifice presei de limbã
românã din þãrile lor. Ediþia a
doua a Congresului Jurnaliºtilor
Români se va organiza în anul
2010, la Iaºi ºi Chiºinãu.       E. Iova

Cu ocazia organizãrii  celei
de-a VII-a ediþii a Festivalului Cas-
traveþilor din Micherechi, secreta-
rul de stat Eugen Tomac, ºeful De-
partamentului pentru Românii de
Pretutindeni a transmis un mesaj
pentru românii din Micherechi.
Acesta a fost prezentat în deschi-
derea festivalului de cãtre Mircea
Gher-boveþ, director adjunct în ca-
drul DRP.

„Festivalul Castraveþilor din Mi-
cherechi, pe care îl organizaþi zile-
le acestea, îmi oferã prilejul de a
vã transmite un salut cãlduros,
atât din partea Departamentului
pentru românii de pretutindeni cât
ºi al meu personal. Manifestarea
aceasta, alãturi de altele de acest
fel, este expresia eforturilor pe care
le faceþi pentru pãstrarea ºi pro-
movarea culturii româneºti. Gu-
vernul României acordã un inte-
res deosebit situaþiei românilor de
pretutindeni ºi îndeosebi celor din
jurul graniþelor, fiind preocupat de
respectarea drepturilor acestora în
statele lor de cetãþenie, în confor-
mitate cu standardele europene.

DRP încurajeazã pãstrarea identitãþii
românilor din Ungaria

În acest sens, apreciem ca foarte
bunã colaborarea pe care Guver-
nul o are cu comunitatea români-
lor din Ungaria, în special cu acele
organizaþii pentru care pãstrarea
identitãþii româneºti reprezintã un

scop ºi nu un pretext. De aseme-
nea, Guvernul României conside-
rã cã autoritãþile maghiare sunt un
partener interesat sã coopereze în
domeniul protecþiei minoritãþilor
naþionale, care face eforturi sã
asigure ºi de facto condiþiile care
existã de jure, în aceastã þarã ºi în
acest sens România are o experi-
enþã ce poate fi împãrtãºitã, iar
românii din Ungaria pot fi o pun-
te de legãturã care sã consolideze
relaþiile de prietenie între þãrile
noastre.

Doresc sã vã asigur în continu-
are cã Departamentul pentru Ro-
mânii de Pretutindeni va sprijini
eforturile comunitãþii româneºti în
promovarea acelor proiecte care
vizeazã pãstrarea ºi afirmarea
identitãþii etnice, lingvistice ºi reli-
gioase a românilor din Ungaria.

Adresez atât organizatorilor,
cât ºi participanþilor felicitãri pen-
tru eforturile susþinute vizând pãs-
trarea ºi dezvoltarea creaþiei po-
pulare româneºti – câtã va fi fiind
la acest festival ºi succes în desfã-
ºurarea manifestãrilor.”                 E.I.



21 AUGUST 2009 5FOAIA
româneascã

Pe scurt…
ALETEA

Pe 17 august a expirat ter-
menul de înaintare a concur-
surilor pentru postul de direc-
tor al ªcolii româneºti din
Aletea. Dupã cum ne-a infor-
mat doamna Kerekes Éva,
notarul primãriei din Aletea,
pânã la acest termen ºi-a îna-
intat dosarul de concurs doar
un singur candidat. Notãriþa
ne-a asigurat cã se va decide
asupra concursului în cât mai
scurt timp posibil, ca la înce-
putul anului ºcolar instituþia
de învãþãmânt sã aibã deja în
frunte un nou director.

CHITIGHAZ
În perioada 8–9 august,

oraºul Chiºineu-Criº din jude-
þul Arad ºi-a serbat în mod
festiv zilele. Cele douã zile de
festival au cuprins o serie de
programe culturale, expoziþie
de carte, concursuri, concer-
te în aer liber etc. La progra-
mul cultural a urcat pe scena
stadionului orãºenesc diver-
se formaþii de dansuri popu-
lare din judeþ ºi au dat un
spectacol ºi dansatorii ºcolii
de artã „Kaláris” din Chitig-
haz, localitate înfrãþitã cu
Chiºineu-Criº.

MACÃU
La ultima ºedinþã a Auto-

guvernãrii Româneºti din
Macãu, care a avut loc mier-
curi, 12 august, conducerea
autoguvernãrii a hotãrât ca
pe 7 noiembrie sã organize-
ze, pentru românii din Macãu
ºi împrejurimi, o excursie de
o zi la Timiºoara pentru a vi-
zita obiectivele mai importan-
te ale oraºului. S-a mai decis
ca în viitorul apropiat sã fie
editatã o broºurã care va
conþine activitãþile autoguver-
nãrii româneºti din Macãu pe
perioada ultimelor douã man-
date (8 ani).

BICHIª
Autoguvernarea Româ-

neascã din oraºul Bichiº îºi va
þine urmãtoarea ºedinþã mier-
curi, pe 26 august, când se va
dezbate ºi se va supune vo-
tului darea de seamã a buge-
tului pe prima jumãtate de an
ºi se vor face pregãtirile pen-
tru sãrbãtoarea hramului bi-
sericii ortodoxe române din
Bichiº. Biserica poartã hramul
„Naºterea Maicii Domnului”,
care se sãrbãtoreºte pe 8 au-
gust.

Potrivit tradiþiei, în perioada 10–
14 august, la Cãminul Cultural
„Gheorghe Dulãu” din Micherechi
a fost organizatã cea de-a V-a
ediþie a taberei de dansuri popula-
re. În fiecare an, aceastã tabãrã
reuºeºte sã adune tot mai mulþi
tineri dornici de a învãþa frumoa-
sele dansuri româneºti, transmise
din tatã-n fiu în localitatea româ-
neascã. Anul acesta au participat
la tabãrã 58 de copiii dintre care
46 din Micherechi, 8 din comuna
Mãdãras ºi 4 copii din Jula, ai cã-
ror pãrinþi se trag din Micherechi
ºi au dansat ºi ei cândva dansurile
locale. Tinerii au învãþat în aceste
zile de tabãrã atât  dansurile  ºi
tainele folclorului din Micherechi
precum ºi dansuri moldoveneºti,
lecþiile fiind predate de instructo-
rul de dansuri populare Patyi
Zoltan. Pe lângã cursurile de dan-
suri populare, aici s-au mai desfã-
ºurat ºi alte activitãþi culturale ºi
distractive cu participarea tuturor
tinerilor. Vineri, 14 august, pe sce-

Tabãra de dansuri ºi folclor la Micherechi

na Festivalului Castraveþilor, în ca-
drul unui spectacol de galã al par-
ticipanþilor la tabãra de dansuri
populare, copiii au prezentat pã-
rinþilor ºi publicului tot ceea ce au
însuºit în tabãrã. Dupã spectacol,

tinerii au fost aºteptaþi la o tocã-
niþã de vitã gãtitã la ceaun. Tabã-
ra s-a realizat cu sprijinul financi-
ar obþinut de la Fundaþia Publicã
„Pentru Minoritãþile Naþionale ºi
Etnice din Ungaria”.             A. Butar

În urcuºul nostru duhovnicesc
spre Înviere avem nevoie de vin-
decare ºi de iertare. Postul ºi par-
ticiparea la Sfânta Tainã a Maslu-
lui sunt o treaptã necesarã în ur-
cuºul nostru duhovnicesc spre
Împãrãþia cea Cereascã.

În localitatea Micherechi este o
tradiþie de mai mulþi ani ca, la sfâr-
ºitul postului Sfintei Mãrii, sã se
oficieze în biserica ortodoxã, Mas-
lul de obºte, taina care se face atât
pentru bolnavi, cât ºi pentru oa-
menii sãnãtoºi. În fiecare an, de
aceastã sãrbãtoare, credincioºii
din localitatea româneascã se pre-

Sfântul Maslu de obºte
gãtesc prin post, spovedanie ºi
împãrtãºanie cu Sfintele Taine.
Dupã Sfânta Liturghie, sâmbãtã
dupã-masã de la ora 14.00 a avut
loc Taina Sfântului Maslu, oficiatã
de preoþii Origen Sabãu din Apa-
teu, Aurel Becan din Cenadul Un-
guresc, Petru Puºcaº de la Jula –
Oraºul Mic Românesc ºi pãrintele
Ioan Bun, parohul bisericii din Mi-
cherechi. Toþi credincioºii, pãrtaºi
ai acestei Sfinte Taine au fost unºi
cu untdelemn pe frunte ºi pe mâi-
ni, fiind pãtrunºi de harul Domnu-
lui, pentru vindecarea bolilor ºi în-
tãrirea sufletelor.                     A.B.

Cu o sãptãmânã dupã sãrbã-
toarea „Adormirii Maicii Domnu-
lui”, duminicã, 23 august, credin-
cioºii ortodocºi români din Sãcal
vor sãrbãtori hramul acestei mã-
nãstiri. Cu aceastã ocazie, de la ora
9.30, va avea loc o liturghie arhie-
reascã, sãvârºitã de PS Episcop
Siluan ºi cãlugãrul Gheorghe, care
pãstoreºte turma credincioºilor din
aceastã localitate.                    A.B.

Sãrbãtoarea
hramului
la Sãcal

Asociaþia culturalã românã
„Mihai Purdi” din Otlaca-Pustã se
bucurã de câºtigarea a douã pro-
iecte. Este vorba despre un con-
curs înaintat la Consiliul Judeþean
Bichiº pentru dezvoltãri în dome-
niul culturii, turismului ºi sportului
(700.000 forinþi). Al doilea proiect,
pentru care au primit 300.000 fo-
rinþi pentru cheltuielile de funcþio-
nare, a fost înaintat la Forul Na-
þional Civil.

A.C.

Asociaþia
„M. Purdi”
a câºtigat

www.stiridinungaria.blogspot.com
ªtiri de la ºi despre românii din Ungaria pe internet:
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ªcoala româneascã din Jula – 60 de ani (40)

Lucian Magdu
(1937–1968)

E un fapt incontestabil
cã ºcoala ºi liceul româ-
nesc din Jula au constituit
spaþiul favorabil formãrii
vârfurilor intelectualitãþii
româneºti din Ungaria;
mai ales în faza sa de în-
ceput, cu primele promoþii
ºi generaþii, care au deve-
nit ulterior dascãli, profe-
sori, medici, ingineri, fiind-
cã au beneficiat ºi de pã-
rinþi dornici sã dea copiii
lor la ºcoala româneascã.
Cãci încã de la prima pro-
moþie, 1953, absolvenþii li-
ceului au urmat printre pri-
mii cursurile superioare ale
unei facultãþi, atunci, cu
precãdere, facultãþi cu pro-
fil pedagogic. Fiind generaþii
puternice ºi de cursã lun-
gã în formarea ca intelec-
tuali, mulþi dintre ei au de-
venit ºi etalon al comuni-
tãþii româneºti din Ungaria,
repere culturale ºi pedago-
gice de necontestat, faþã de
care generaþiile mai noi
privesc cu respect, preþuire
ºi permanentã raportare la
valori. Lucian Magdu este
un asemenea etalon valo-
ric, cu rol de reper identitar,
atât pentru ºcoala româ-
neascã în istoria ei, cât ºi
pentru comunitatea pe care
o ilustreazã ºi o reprezin-
tã.

Lucian Magdu se naºte
la 23 aprilie 1937, în Bãta-
nia, în familia preotului
Ioan Magdu (1911–1988)
ºi Maria Pojar (1913–
1998). Între 1943–1947
urmeazã ciclul primar,
apoi începând cu anul
ºcolar 1947–1948 e înscris
în cls. a 5-a la ªcoala ge-
neralã din Jula, unde are ca
diriginte pe Gheorghe Ne-
gru, iar ca director pe Albert
Arus, apoi pe Frederic Wild.
Colegii sãi de clasã, con-

stanþi pânã la absolvirea
clasei a 8-a în 1951 sunt,
printre alþii, Ileana Bocior,
Ioan Mândruþãu, Irina
Goron, Mihai Ianc, Traian
Cioca, Gheorghe Marc, cu
care a locuit mai întâi la
internatul de lângã biseri-
cã, apoi la Cãminul „Ion
Frimu” din Jula. A început
ºcoala generalã cu dascãli
precum Otto Tarpai, Gh.
Negru la matematicã,
Albert Arus, Frederic Wild
la francezã, Rozalia Kukla
la maghiarã, Teodor Ol-
tean la românã, Endre
Korondi la cânt, László
Christian la educaþie fizicã.
Colegii au remarcat în Lu-
cian Magdu un elev inteli-
gent, care prindea repede
din mers informaþiile, dar
ºi un temperament interio-
rizat, care îºi gãsea propri-
ile preocupãri ºi pasiuni,
precum ºahul ori uneori
lectura liberã. Nu lipsea de
la activitãþile clasei ºi a
colegilor de cãmin, punea
suflet  în  spiritul  de  cole-
gialitate ºi bunã înþelegere
între colegii de cãmin. În
perioada cât este elevul
ºcolii generale julane
(1947–1951) îl gãsim prin-
tre primii tineri colabora-
tori ai ziarului de la înce-
puturile sale, în paginile de
tineret, dar ºi consemnãri
ale participãrii sale la tru-
pa de teatru a cãminiºtilor
ori la diferite baluri în in-
cinta cãminului. Articolul
sãu Certificat de bacalau-
reat, apãrut în Vocea tine-

retului din anul 1955, este
o analizã a filmului sovie-
tic din partea unui elev
atent la semnificaþii ºi de-
talii, dând sugestii elevilor
de a înþelege mesajul aces-
tuia. Preocuparea pentru
teatru ºi film s-a însoþit de
pasiunea pentru scris. În
anul absolvirii liceului,
1955, Ilie Ivãnuº este cel
care îi face lansarea ca
debutant în poezie, în zia-
rul Libertatea noastrã, an-
ticipând talentul unui poet
modern cu reale aptitudini
creatoare; ceea ce s-a îm-
plinit ulterior.

Rezultatele excepþionale
l-au avansat spre studiile
la liceul românesc (1951–
1955), fiind a treia genera-
þie ºi promoþie din existen-
þa liceului, absolvind liceul
ºi bacalaureatul cu califi-
cativul „eminent”. Cum afir-
mam colegii sãi de absol-
vire au confirmat cã apar-

þineau unei generaþii de vârf
a intelectualitãþii româneºti
din Ungaria: Alexandru
Hoþopan, Mihai Ianc, Gh.
Marc, Irina Goron. La liceu
are ca diriginte pe Marga-
reta Leu, iar ca profesori
pe Iosif Csala, Ludovic
Hernadi, Lucia Borza, Iosif
Balogh. În anul III de liceu,
Lucian Magdu este singu-
rul elev calificat la faza ju-
deþeanã a concursului de
istorie-geografie, iar în ul-
timul an de liceu, 1955, este
remarcat în piesa lui
Móricz Zsigmond, „Sári
Bíró”, actor principal alã-
turi de Emil Garami, Gh.
Roatiº, Sidonia Criºan ºi
Gh. Miru. Este consemnat
de majoritatea profesori-
lor examinatori în proce-
sul verbal de analizã a re-
zultatelor la examenul de
bacalaureat, ca elevul cu
rezultatele cele mai bune
din anul absolvirii, 1955.
Lucrarea sa de examen la
limba ºi literatura românã
aratã un spirit echilibrat,
bine organizat în tratarea
temei de examen, schiþând
de la început o structurã de
abordare, apoi dezvoltând
cursiv idei într-o demon-
straþie coerentã ºi unitarã
ºi într-o limbã românã
aproape fãrã cusur. De
vãzut ºi semnãtura sa, pri-
ma la absolvire, într-o gra-

Absolvenþii ºcolii generale din Jula, în 1951
(Lucian Magdu este primul elev din dreapta)

fie care nu fãcea loc detur-
nãrii în grafie ºi pronunþie
maghiarã, ca în cazul al-
tor nume de elevi, un ac-
cent pe a din mijlocul pre-
numelui, ca semnal anume
parcã pentru corecþia pro-
nunþiei maghiare, cu ac-
cent, de regulã, pe prima
silabã.

Sora sa, Delia Magdu,
profesoarã de muzicã o
vreme la liceul românesc,
duce semnul artei acolo
unde fratele l-a lãsat neîm-
plinit dupã dispariþia lui
prematurã (1968) dintre ai
sãi. Iar faptul cã noua ºcoa-
lã generalã din Bãtania îi
poartã numele lui Lucian
Magdu, inauguratã în anul
trecut la iniþiativa ºi sub
directoratul Iuliei Olteanu,
e semnul celor aleºi sã se
nemureascã prin elevii de
azi  ºi  de  mâine. Iniþiativa
de câþiva ani a Lucreþiei
ªipoº-Fluieraº de la Insti-
tutul Pedagogic de la
Szarvas de a face din Cer-
cul de lecturã „Lucian
Magdu” o tradiþie de cin-
stire ºi pomenire prin car-
te ºi lecturã a unui elev de
excepþie din ºcoala julanã
rãmâne mai mult decât o
faptã culturalã cu puternic
impact educativ. Lucian
Magdu rãmâne un reper
valoric important în isto-
ria celor 60 de ani ai exis-
tenþei liceului românesc,
punând pecete emblemati-
cã pe toatã devenirea ab-
solvenþilor din Jula.
Cornel Munteanu, Baia Mare

Urmeazã: 41. Gheorghe
Marc, 42. Mihai Cozma
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O VOCE ROMÂNEASCÃ
Viaþa ºi tradiþiile românilor din Ungaria

Ecranul nostru
miercuri, 26 august 2009 (m1 ora 13.45)

Reluare: vineri, 28 august 2009 (m2 ora 9.25)

Programul prevãzut pentru
sãptãmâna viitoare:

Editarea a 8 pagini din acest
sãptãmânal sunt finanþate

de Fundaþia Publicã „Pentru
Minoritãþile Naþionale ºi

Etnice din Ungaria”.
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E hetilap 8 oldalának meg-
jelenését a „Magyarországi
Nemzeti és Etnikai Kisebb-
ségekért” Közalapítvány

biztosítja.
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Cazare ieftinãCazare ieftinãCazare ieftinãCazare ieftinãCazare ieftinã
la Centrul Culturalla Centrul Culturalla Centrul Culturalla Centrul Culturalla Centrul Cultural
Românesc din JulaRomânesc din JulaRomânesc din JulaRomânesc din JulaRomânesc din Jula
Liceul „N. Bãlcescu”, ªcoala

Generalã ºi Cãminul de Elevi din
Jula funcþioneazã într-o clãdire im-
pozantã. Instituþia oferã cazare la
nivel superior ºi îndeplineºte ºi func-
þia de Centru Cultural Românesc
pentru comunitatea româneascã
din Ungaria.

Cãminul de elevi oferã loc de
cazare ºi pentru turiºti. Se aflã foar-
te aproape de Cetatea istoricã a
oraºului ºi de Bãile Termale.

Preþuri:
În camerele de cãmin:

2.740 ft/persoanã/noapte
(pentru 1 – 2 noapte)

2.500 ft/persoanã/noapte
(mai multe nopþi)

În camerele pensiunii:
3.200 ft/persoanã/noapte

(pentru 1 – 2 noapte)
3.000 ft/persoanã/noapte

(mai multe nopþi)
Contacte:

e-mail: romiskgyula@freemail.sulinet.hu
telefon: +36/30-692-7359

În cadrul centrului dispunem de
5 camere de oaspeþi cu câte 2
paturi ºi 5 camere cu câte 3 pa-
turi. Acestea pot fi închiriate pe
parcursul întregului an. Fiecare
camerã are baie separatã ºi un
mic balcon.

Dragi turiºti,

Dacã doriþi sã vã relaxaþi în
orãºelul balnear Jula, într-un pe-
isaj plin de iarbã verde, la o fa-
milie vorbitoare de limbã româ-
nã, Vã rugãm sã sunaþi cu încre-
dere urmãtoarele numere ale

Pensiunii Rebeca:
+36/30-610-8713
+36/30-645-5131

24 AUGUST, LUNI (Anamaria Brad)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date meteo
16.15: Evenimente calendaristice 16:25: Sport
16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri, date meteo
17.10: Montaj de muzicã popularã 17.55: Încheiere

25 AUGUST, MARÞI (Iulia Kaupert)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date meteo
16.15: Evenimente calendaristice 16:25: Sport
16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri, date meteo
17.10: Reportaje, interviuri  17.30: „Din 4 colþuri ale
lumii” 17.55: Încheiere

26 AUGUST, MIERCURI (Adam Bauer)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date meteo
16.15: Evenimente calendaristice 16:25: Sport
16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri 17.10: Re-
portaje, interviuri 17.50: Interviul zilei (reluare) 17.55:
Încheiere

27 AUGUST, JOI (Iulia Kaupert)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date meteo
16.15: Evenimente calendaristice 16:25: Sport
16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri, date meteo
17.10: Reportaje, interviuri 17:30 Nota sãptãmânii
semnatã de Edda Illyés 17.40: Revista presei 17.50:
Interviul zilei (reluare) 17.55: Încheiere

28 AUGUST, VINERI (Adam Bauer)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: ªtiri, date meteo
16.15: Evenimente calendaristice 16:25: Sport
16.30: Reportaje, interviuri 17.00: ªtiri, date meteo
17.10: Reportaje, interviuri 17.50: Interviul zilei (re-
luare) 17.55: Încheiere

29 AUGUST, SÂMBÃTÃ (Anamaria Brad)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: Programul bise-
ricilor ortodoxe ºi al adunãrilor baptiste 16.15: Eve-
nimente calendaristice 16.25: Reportaje, interviuri
17.25: Stele de cinci stele – emisiune de muzicã
uºoarã 17.55: Încheiere

30 AUGUST, DUMINICÃ (Anamaria Brad)
16.00: Introducere, cuprins 16.05: Emisiune ecu-
menicã 17.00: Sinteza ºtirilor sãptãmânii 17:10:
Retrospectiva sãptãmânii (spicuiri din interviurile ºi
reportajele difuzate pe parcursul sãptãmânii) 17.55:
Încheiere

(Nu rãspundem pentru eventualele modificãri în
programele radio!)
Emisiunea radiofonicã în limba românã este difuza-
tã zilnic între orele 16.00–18.00, pe undele medii cu
frecvenþele de 1188 kHz ºi 873 kHz.

Naþionala de fotbal a României
a învins miercurea trecutã eterna
rivalã Ungaria, cu 0-1, într-un meci
amical desfãºurat la Budapesta, în
memoria fostului handbalist Mari-
an Cozma. Bãieþii lui Rãzvan
Lucescu au învins, dar nu au strã-
lucit pe 12 august la Budapesta în
amicalul disputat pe stadionul
Puskás Ferenc, în memoria fostu-
lui handbalist, ucis la începutul
acestui an la Veszprém. Fãrã Mutu,
Raþ, Lobonþ, Tãnase sau Stancu –
mai mult sau mai puþin acciden-
taþi – ºi cu debutantul oltean
Dãnãnae ºi „neamþul” Max Nicu
titulari, trupa lui Lucescu jr. s-a
impus graþie golului superb al lui
Tiberiu Ghionea din minutul 42.

Pe scurt, meciul poate fi carac-
terizat: ocazii puþine la ambele porþi
cu un plus de voinþã din partea
românilor ºi câteva strãfulgerãri
maghiare.

Rivalitatea istoricã ºi sportivã
dintre cele douã þãri s-a resimþit ºi
în tribune. Ce-i drept, mai  puþin
ca-n alte dãþi. Suporterii români s-
au dat în spectacol dupã pauzã:
au aprins torþe pe care le-au arun-
cat în stadion ºi ºi-au înjurat copi-
os rivalii. Nici fanii maghiari nu au
uitat de banner-ul afiºat de fanii
steliºti în recentele preliminarii din
Europa League ºi au creat ºi ei ceva
agitaþie.

La finalul partidei, selecþionerul
Lucescu s-a declarat mulþumit de
jocul tricolorilor. „Este un rezultat
care ne va rãmâne adânc întipãrit
în memoria noastrã. Peste 25 de

Un gol pentru Marian Cozma

ani ne vom aminti de aceastã vic-
torie la Budapesta. E o victorie care
ne dã încredere ºi entuziasm”, a
spus acesta, care a amintit ºi de
promisiunea pe care i-a fãcut-o ta-
tãlui sãu, Mircea Lucescu, atunci
când avea patru ani, cã va bate
Ungaria acasã la ea, cu 7-0. N-a
fost sã fie acum, dar juniorul are
viitorul înainte. Urmeazã Franþa lui
Ribery ºi Henry pe 5 septembrie,
pe Stade de France în preliminarii-
le Cupei Mondiale. Pânã atunci
poate îi trece ºi lui Mutu rãceala.

Înainte de meciul Ungaria–Ro-
mânia, pe tabela electronicã a are-
nei au apãrut imagini cu Marian
Cozma, însoþite de un celebru ºla-
gãr internaþional: „Cherish the life,
cherish the love” (n.r. - „Preþuiþi vi-
aþa, preþuiþi dragostea”).

Tatãl handbalistului ucis în mod
brutal într-un local din Veszprém,
Petre Cozma, a intrat pe teren, în-
soþit de Gál Gyula (singurul jucã-
tor de la echipa de handbal
Veszprém prezent la meci). Petre
Cozma a mers direct în cercul de
la centrul terenului, unde se afla
un panou imens cu chipul fiului
sãu.

Tatãl a sãrutat fotografia, apoi
a primit din partea cãpitanilor ce-
lor douã echipe (Hajnal Tamás ºi
Cristian Chivu) douã tricouri.    E.I.

Revista presei

Majoritatea centrelor balneare de
lângã graniþa cu România sunt vizita-
te de turiºti români. Un astfel de cen-
tru existã ºi la Bãtania, pe care l-am
vizitat ºi noi. În a doua parte a pro-
gramului nostru veþi putea urmãri un
nou episod din rubrica noastrã gastro-
nomicã. Eva Cozma Frãtean va gãti o
supã de salatã verde, aºa cum se face
la Micherechi.

Realizator: ªtefan Crâsta
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Festivaluri la Chitighaz ºi Micherechi

A treia ediţie a Festi-
valului Pogăciţelor de la 
Chitighaz a debutat vineri, 
14 august, în sala mare a 
Căminului Cultural, unde 
după ce preotul paroh Florin 
Olteanu a sfinţit pâinea, 
a  avut  loc  vernisarea 
expoziţiei de fotografii 
„Chitighazul în imagini”, 
expoziţiei de obiecte şi port 
popular a sătenilor „ Aşa 
am trăit noi...”, „Facerea 
pogăcelelor şi a pâinii”, 
expozi ţ ie  real izată  de 
profesoara Maria Sarca 
Zombai şi expoziţia de po-
găcele pregătite de peste 
30 de gospodine din sat, 
cele mai gustoase dintre ele 
mai apoi fiind premiate. Pe 
lângă concertele de muzică 
maghiară, care au acoperit 
marea parte a programului 
celor două zile, au urcat 
pe scenă şi dansatori din 
România, din localităţile 
înfrăţite cu Chitighazul, 
precum şi formaţiile de 
dansuri locale, dansatorii 
şcolii de artă Kaláris şi 
„Păstrătorii de tradiţii”, 
care au prezentat dansuri 
româneşti. 

Programul celei de-a 
VII-a ediţii a Festivalului 
Castraveţilor a început 
s â m b ă t ă ,  1 5  a u g u s t , 
cu defi larea şi  dansul 
majoretelor şi concursul 
castraveţilor, pentru care 
legumicultorii şi-au adus 
cei mai deosebiţi castraveţi 
din solarii, urmând ca sătenii    
să-şi petreacă până seara 
târziu la diferite concerte 
de muzică ungurească. 
Duminică, participanţii au 
avut ocazia să deguste fel 
de fel de tocăniţe preparate 
în ceaun la concursul de 
gătit, jurizate de bucătari 
profesionişti din Ungaria 
ş i  România .  A u rmat 
programul folcloric la 
care şi-au dat concursul 
echipa păstrătorilor de 
tradiţii „Gheorghe Nistor”, 
dansatori din Jula, Csongrad, 
Mădăras, „Meseşul” din 
Zalău, solişti de la Auşeu, 
instrumentişti din Bihor, etc. 
Cel mai aşteptat moment 
a fost şi de această dată 
spectacolul „Vine Cluju’ 
pe la noi”. Cu programul 
amănunţit al evenimentelor 
şi premiilor vom reveni în 
numărul următor.     A.Butar


